BAIS CHANA OF NEW HAVEN

A few months after the histalkus in 5725, Rabbi and Mrs. Moshe Hecht of New Haven, Connecticut decided to build a high-school
for girls bearing the Rebbetzin’s name, suggesting that it be called “Chana Schneerson High-School for Girls” The Rebbe responded:
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Blessing and Greetings

It should be noted that in I ;

am in receipt of your letter, and 1
5730, Rebbetzin Chaya reiterate my prayerful wishes that you and
. . your husband should bring up your newborn
Mushka visited this mosad daughter, Chana, together with your other
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have good news to repoert inall matters,
beth gﬂneral and personal, materially and
spiritually.
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